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1 Prefacio
Prezado cliente,

Queremos agradecer a sua preferéncia pela
STIHL. Nés desenvolvemos e fabricamos os
nossos produtos de qualidade superior, de
acordo com as necessidades dos nossos clien-
tes. Isso resulta em produtos com alta confiabili-
dade, mesmo em condigdes extremas.

A STIHL também se destaca pela exceléncia em
servigos. Nossas Concessionarias garantem
assisténcia técnica especializada e amplo
suporte técnico.

A STIHL afirma expressamente ter um compor-
tamento sustentavel e responsavel com a natu-
reza. Este manual de instrugcdes deve auxilia-lo a
utilizar seu produto STIHL por uma vida util
longa de forma segura e ambientalmente cor-
reta.

Agradecemos a sua confianga e desejamos que
tenha muita satisfagdo com seu produto STIHL.

e 4

Dr. Nikolas Stihl
Enderego

¥87500 2880100000

|eulBLio segdn.jsul op [enuBw op ogdnpe.|

STIHL Ferramentas Motorizadas Ltda.
Av. Sao Borja, 3000
93032-524 SAO LEOPOLDO - RS

Servigo de Atendimento ao Consumidor (SAC):
0800 707 5001

info@stihl.com.br
www.stihl.com.br
CNPJ: 87.235.172/0001-22

IMPORTANTE! LER ANTES DO USO E
DEPOIS GUARDAR.

2 Informagdes sobre este
manual de instrugoes

2.1 Documentos aplicaveis

‘loneo1oa 9 jaded O
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Aplicam-se as especificagcdes de seguranga
locais a seguir.
> Adicionalmente a este manual de instru¢des
de servigos, ler, entender e guardar os seguin-
tes documentos:
— Manual de instrugdes de servigos e embala-
gem da ferramenta de corte utilizada
— Informagdes sobre seguranga para baterias
STIHL e produtos com bateria integrada:
www.stihl.com/safety-data-sheets

2.2 Identificagédo de avisos no texto

A ATENCAO
m O aviso indica perigos, que resultam em feri-
mentos graves ou morte.
> As medidas mencionadas podem evitar
lesdes graves ou morte.

AVISO

m O aviso indica perigos, que podem levar a
danos materiais.
> As medidas mencionadas podem evitar
danos materiais.

2.3 Simbolos no texto

A Este simbolo refere-se a um capitulo deste
== manual de instrugdes.

Y2OCVA 'V-10G1L-6€0-8570
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3 Visao geral

3 Viséo geral

3.1 Rocadeira, bateria e carrega-
dor

00000099120_001

-

Cabo de manejo
O cabo de manejo serve para operar, segurar
e conduzir a rogadeira.

Alavanca de bloqueio
A alavanca de bloqueio desbloqueia a ala-
vanca do acelerador.

Compartimento da bateria
O compartimento da bateria armazena a
bateria.

Cabo circular
O cabo circular serve para segurar e conduzir
arogadeira.

5 Botéo de bloqueio
O botéo de bloqueio blogueia o ajuste do
comprimento do cabo.

Tubo do eixo
O tubo do eixo conecta todos os componen-
tes.

Espagador
O espagador protege objetos do contato com
a ferramenta de corte.

Alavanca
A alavanca bloqueia a regulagem do angulo
entre o tubo do eixo e a carcaga do motor.

Bot&o de regulagem
O botéo de regulagem fixa o cabo circular no
tubo do eixo.

N
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10 LEDs
Os LEDs indicam a carga da bateria e possi-
veis falhas.

11 Botéo de pressao
O botéo de pressao ativa os LEDs na roga-
deira.

12 Alavanca do acelerador
A alavanca do acelerador liga e desliga a
rogadeira.

13 Olhal
O olhal serve para pendurar a ro¢adeira.

14 Plugue
O plugue conecta o cabo elétrico a uma
tomada

15 Cabo elétrico
O cabo elétrico conecta o carregador com o
plugue.
16 LED
O LED indica o estado do carregador.
17 Carregador
O carregador carrega a bateria.
18 Bateria
A bateria alimenta a rogadeira com energia.

19 Gancho para encaixe
O gancho para encaixe prende a bateria no
compartimento da bateria.

# Placa de identificagdo com nimero da
maquina

3.2 Protecao e ferramentas de
corte

00000099121_001

1 Protegao
A protecao protege o operador de objetos
que podem ser arremessados para cima e do
contato com a ferramenta de corte.

2 Faca limitadora
A faca limitadora corta o fio de corte no com-
primento correto durante o trabalho.

3 Facas
As facas cortam a grama.
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4 Alojamento
O alojamento serve para fixar as facas.

5 Fio de corte
Os fios de corte cortam a grama.

6 Cabecote de corte
O cabegote de corte € o suporte do fio de
corte e das facas.

7 Roda do ventilador
A roda do ventilador resfria o motor elétrico.

3.3 Simbolos

Estes simbolos podem constar sobre a roga-
deira, a ferramenta de corte, a bateria e o carre-
gador e significam o seguinte:

4> Este simbolo indica que o comprimento do
= tubo do eixo pode ser ajustado.

\Y

Este simbolo indica que o cabo de manejo
4 _ ., bode ser girado em 90°.
90
Este simbolo indica, até onde o fio de corte
deve ser introduzido.

n Este simbolo indica, em qual diregéo o fio
de corte deve ser introduzido.

Nesta posi¢éo a rogadeira para aparador
de cantos ¢ convertida.

ﬂ Este simbolo indica a rotagdo maxima da
= ferramenta de corte.
X

O LED verde acende ou fica piscando.
A bateria é carregada.

O LED vermelho esta piscando. Sem
contato elétrico entre a bateria e o car-
regador ou existe uma falha na bateria
ou no carregador.

Nivel de poténcia sonora garantido
Lwa conforme a Norma 2000/14/EG em

dB(A) para tornar comparaveis as

emissoes sonoras dos produtos.

A indicagao ao lado do simbolo refere-se
ao teor de energia da bateria, conforme
especificagao do fabricante da célula. O
teor de energia disponivel na utilizagédo é
menor.

Operar o equipamento elétrico em um local
fechado e seco.

N&o descartar o produto com lixo domés-
tico.

I!!J Ler, entender e conservar o manual de ins-
=== trugoes de servigos.

4 Indicagdes de seguranga

4 Indicagbes de seguranga
4.1 Simbolos de avisos
411

Os simbolos de avisos colocados sobre a roga-
deira significam o seguinte:

Observar as indica¢des de seguranca
e suas agoes.

Rogadeira

Ler, entender e conservar o manual de
instrugbes de servigos.

Usar 6culos de protegao.

Proteger a rocadeira da chuva e umi-
dade.

OOP

Observar as instrucdes de seguranca
para objetos langados e as medidas a
serem adotadas.

P’

mh <— 15m (50ft) Manter uma distancia de segu-
ranga.

Tirar a bateria durante pausas no tra-
balho, transporte, armazenagem,
manutengao ou consertos.

==
()

XL

4.1.2

Os simbolos de avisos colocados sobre a bateria
significam o seguinte:

Observar as indicagdes de seguranga
e suas acdes.

Bateria

Ler, entender e conservar o manual de
instrucdes de servigos.

A
&

Proteger a bateria do calor e de fogo.

Nao mergulhar a bateria em liquidos.

413

Os simbolos de avisos colocados sobre o carre-
gador significam o seguinte:

Carregador

0458-039-1501-A



4 Indicagbes de seguranca

Observar as indicagdes de seguranga
e suas agoes.

Ler, entender e conservar o manual de
instrugbes de servigos.

Proteger o carregador da chuva e umi-

-I-
dade.

414

Os simbolos de avisos colocados sobre a prote-
¢ao para cabecotes de corte significam o
seguinte:

Protegéo para cabegotes de corte

Utilizar esta protegéo para cabecgotes
de corte.

Nao utilizar esta protegao para laminas
de metal.

Utilizag&o prevista

O aparador de grama/aparador de cantos (roga-
deira) STIHL FSA 30.0 é utilizado para cortar
grama.

A rocadeira ndo pode ser utilizada na chuva.

A bateria STIHL AS abastece a rogadeira com
energia.

A ATENGCAO

m Baterias e carregadores que nao foram libera-

dos pela STIHL para a rogadeira, podem cau-

sar incéndios e explosdes. As pessoas podem

sofrer ferimentos graves ou fatais e podem

ocorrer danos materiais.

> Usar a rogadeira com uma bateria STIHL
AS.

> Carregar a bateria STIHL AS com um car-
regador STIHL AL 1.

® Se a rogadeira, a bateria ou o carregador nao

forem utilizados conforme especificado, os

usuarios podem sofrer ferimentos graves ou

fatais e podem ocorrer danos materiais.

> Usar a rogadeira, a bateria e o carregador
conforme descrito neste manual de instru-
cOes de servicos.

0458-039-1501-A
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4.3 Requisitos ao usuario

A ATENCAO

® Usuarios que nao foram instruidos podem nao
reconhecer ou ndo avaliar corretamente os
perigos da rocadeira, da bateria e do carrega-
dor. O usuario ou outras pessoas podem
sofrer ferimentos graves ou até fatais.

> Ler, entender e conservar o manual
de instrugdes de servigos.

> Se arogadeira, a bateria ou o carregador
sdo passados para outra pessoa: entregar
o Manual de instru¢des de servigos junto.

> Certificar-se de que o usuario atenda aos
seguintes requisitos:

— O usuario esta descansado.

— Que ele tenha capacidade fisica, senso-
rial e mental para manusear e trabalhar
com a rogadeira, a bateria e o carrega-
dor. Se o usuario tiver capacidades fisi-
cas, sensoriais ou mentais reduzidas,
ele so deve utilizar o equipamento sob
supervisao ou instru¢gdo de uma pessoa
responsavel.

— O usuario consegue reconhecer e ava-
liar os perigos da rocadeira, da bateria
e do carregador.

— O usuario é maior de idade ou esta
sendo treinado, conforme as leis traba-
Ihistas nacionais, sob a supervisao de
um profissional.

— Que ele tenha recebido instrugées de
um Ponto de Vendas STIHL ou um téc-
nico, antes de utilizar pela primeira vez
a rocadeira e o carregador.

— O usuario ndo esta sob efeito de alcool,
medicamentos ou drogas.

» Em caso de duvidas: procurar um Ponto de
Vendas STIHL.

44 Vestuario e equipamentos

A ATENCAO

® Durante o trabalho, objetos podem ser arre-
messados em alta velocidade. O usuario pode

sofrer ferimentos.
> Usar 6culos de protecéo firmes. Os
6culos de protecao adequados sao
testados de acordo com a norma
EN 166 ou de acordo com regula-
adquiridos no mercado com a res-
pectiva identificagao.
> Usar um protetor facial.

mentos nacionais e podem ser
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> Vestir calgas compridas feitas de material
resistente.

® Durante o trabalho, pode haver formagao de
poeira. Poeira inalada pode prejudicar a
saude e desencadear reacdes alérgicas.
> Se houver formacgéo de poeira: usar uma

mascara de prote¢do contra poeira.

® Roupas nao apropriadas podem se enroscar
na madeira, em arbustos e na rogadeira. Usu-
arios sem o vestuario adequado podem sofrer
ferimentos graves.
> Usar roupas justas.
> Retirar lengos e acessorios.

® Durante o trabalho, o usuario pode entrar em
contato com a ferramenta de corte em rota-
¢ao. O operador pode ser gravemente ferido.
> Usar sapatos feitos com material resistente.
> Vestir calgas compridas feitas de material

resistente.

® Na montagem e desmontagem da ferramenta
de corte e durante a limpeza ou manutengao,
o usuario pode entrar em contato com a ferra-
menta de corte ou com a faca limitadora. O
usuario pode sofrer ferimentos.
> Usar luvas de protecao feitas de material

resistente.

m Se o0 usuario usar calgados inadequados, ele
pode escorregar. O usuario pode sofrer feri-
mentos.
> Usar calgados firmes e fechados com sola

antiderrapante.

4.5 Area de trabalho e arredores
451 Rogadeira

A ATENCAO

m Qutras pessoas, criangas e animais podem
ndo conseguir perceber e prever os perigos
da rocadeira e de objetos arremessados pela
mesma e podem sofrer ferimentos graves.
Outras pessoas, criangas e animais podem
sofrer ferimentos graves e podem ocorrer
danos materiais.
2 - 15m(soft) &.| > Manter outras pessoas, cri-
'n' {ﬁ ancas e animais afastados
da zona de trabalho em um
raio de 15 metros.
> Manter uma distancia de 15 metros de
outros objetos.
> N&o deixar a rogcadeira sem vigilancia.
> Certificar-se de que as criangas ndo pos-
sam brincar com a rogadeira.
m A rogadeira ndo € a prova de agua. Se ela for
utilizada na chuva ou em ambientes muito
umidos, ha risco de choque elétrico. O usuario

4 Indicagdes de seguranga

pode sofrer ferimentos e a rogadeira pode ser
danificada.

> Nao usar a maquina na chuva ou em

@ ambientes Umidos.

Componentes elétricos da rogadeira podem
gerar faiscas. As faiscas podem causar fogo e
explosdes em ambientes altamente inflama-
veis ou explosivos. Pessoas podem sofrer feri-
mentos graves ou fatais e pode haver danos
materiais.
> N&o trabalhar em ambientes faciimente
inflamaveis ou explosivos.

45.2 Bateria

A ATENGAO

m Qutras pessoas, criangas e animais podem

nao conseguir perceber ou prever os perigos

da bateria. Outras pessoas, criangas e ani-

mais podem sofrer ferimentos graves.

> Manter pessoas nao autorizadas, criangas
e animais afastados da area de trabalho.

> N&o deixar a bateria sem vigilancia.

> Certificar-se de que as criangas nao brin-
quem com a bateria.

m A bateria ndo esta protegida contra todas as

influéncias ambientais. Se a bateria for
exposta a determinadas condigdes ambientais
adversas, ela pode pegar fogo, explodir ou
sofrer danos irreparaveis. As pessoas podem
sofrer ferimentos graves e podem ocorrer
danos materiais.

> Proteger a bateria do calor e de
fogo.
> Nao jogar a bateria no fogo.

> Nao carregar, usar ou guardar a bateria em
ambientes com temperaturas fora dos limi-
tes recomendados, 1 20.5.

> Nao mergulhar a bateria em liqui-
dos.

> Manter a bateria longe de pequenas pecas
de metal.

> Nao expor a bateria a alta presséo.

> Nao expor a bateria a microondas.

> Proteger a bateria contra produtos quimi-
cos e sais.

453 Carregador

A ATENCAO

® Qutras pessoas e criangas ndao podem identifi-

car ou avaliar os perigos do carregador e da

0458-039-1501-A



4 Indicagbes de seguranca

energia elétrica. Pessoas néo autorizadas, cri-

angas e animais podem sofrer ferimentos gra-

ves ou fatais.

> Manter pessoas nao autorizadas, criangas
e animais afastados da area de trabalho.

> Certificar-se de que as criangas néo brin-
quem com o carregador.

m O carregador ndo é a prova de agua. Se ele
for colocado em funcionamento na chuva ou
em ambientes muito Umidos, ha risco de cho-
que elétrico. O usuario pode sofrer ferimentos
e o carregador pode ser danificado.

> Nao usar o carregador na chuva ou

@ em ambientes Umidos.

m O carregador ndo esta protegido contra todas
as influéncias do ambiente. Se o carregador
for exposto a determinadas influéncias do
ambiente, ele pode pegar fogo ou explodir. As
pessoas podem sofrer ferimentos graves e
podem ocorrer danos materiais.
> Usar o carregador em um local fechado e
seco.

> N&o usar o carregador em ambientes facil-
mente inflamaveis ou explosivos.

> N&o usar o carregador sobre superficies
facilmente inflamaveis.

> N&o usar ou guardar o carregador em
ambientes com temperaturas acima dos
limites recomendados, 3 20.5.

A

brasileiro

ATENCAO

® Em condigbes de funcionamento ndo seguras,
alguns componentes podem nao funcionar
corretamente e dispositivos de seguranga
podem ser desativados. Pessoas podem
sofrer ferimentos graves ou fatais.

>

A\

Trabalhar com uma rogadeira que nao
esteja danificada.

Se a rogadeira estiver suja ou molhada:
limpar a rogadeira e deixa-la secar.

Nao modificar a rogadeira. Excegdo: mon-
tagem de uma combinagao de ferramenta
de corte e protegao indicada neste manual
de instrugoes.

Caso os elementos de manejo néo funcio-
nem: nao trabalhar com a rogadeira.

> Nao montar ferramentas de corte de metal.

A\

Montar acessorios originais STIHL especifi-
cos para esta rogadeira.

Montar a ferramenta de corte e protecéao,
conforme descrito neste manual de instru-
coes.

Montar o acessorio conforme descrito neste
manual de instrugdes de servigos ou no
manual de instrugdes de servigos do aces-
sorio.

N&o inserir objetos nas aberturas da roga-
deira.

Substituir etiquetas de aviso gastas ou
danificadas.

® As pessoas podem tropecar no cabo de liga- > Em caso de duvidas: procurar um Ponto de
¢ao. Elas podem sofrer ferimentos e o carre- Vendas STIHL.
gador pode ser danificado.

> Colocar o cabo elétrico plano no chéo. 46.2 Protecéo

A protecao esta em condigdes seguras, se forem
4.6 Situagdo segura de funciona- atendidos os seguintes requisitos:

mento — ela ndo esta danificada
— afaca limitadora esta montada corretamente

4.6.1 Rogadeira
A rocadeira esta em condi¢des seguras, se A ATENGAO

forem atendidos os seguintes requisitos: = Em condi¢des nao seguras, alguns compo-

— Arogadeira esta sem danos. nentes podem nao funcionar corretamente e

— Arogadeira esta limpa e seca. dispositivos de seguranca podem ser desati-

— Os elementos de manejo funcionam e nao vados. O usuario pode sofrer ferimentos gra-
foram alterados. ves.

— Uma das combinagées de ferramenta de corte > Trabalhar com uma protegéo sem danos.
e protegao, indicada nesse manual de instru- > Trabalhar com uma faca limitadora correta-
¢Oes, esta montada. mente montada.

— A ferramenta de corte e a protegéo est&o > Em caso de duvidas: procurar uma Con-
montadas corretamente. cessionaria STIHL.

— Foram montados acessorios originais STIHL
especificos para esta rogadeira.
— O acessorio esta montado corretamente.

46.3 Cabecote de corte

O cabecote de corte estd em condigdes seguras,
se forem atendidos os seguintes requisitos:

— O cabecote de corte ndo esta danificado.

— O cabecote de corte ndo esta bloqueado.

0458-039-1501-A 7
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— O cabecote de corte esta corretamente mon-
tado e apertado.
— Os fios de corte estdo montados correta-
mente.
— Se for utilizado um cabegote de corte PolyCut
com facas plasticas:
— As facas plasticas estdo sem danos e sem
trincas.
— As facas plasticas estdo montadas correta-
mente.
— Os limites de desgaste nédo foram excedidos.

A ATENCAO

® Em condigbes ndo seguras, algumas pecas

do cabegote de corte, dos fios de corte ou das

facas plasticas podem se soltar e serem lan-

cadas. As pessoas podem ficar gravemente

feridas.

> Trabalhar com um cabegote de corte que
néo esteja danificado.

> Se for utilizado um cabecote de corte Poly-
Cut com facas plasticas: trabalhar com
facas plasticas que nao estejam danifica-
das.

> Nao substituir fios de corte ou facas plasti-
cas por objetos de metal.

> Observar e manter os limites de desgaste.

> Em caso de duvidas: procurar um Ponto de
Vendas STIHL.

4.6.4 Bateria

A bateria estd em condi¢des seguras se forem
atendidos os seguintes requisitos:

— A bateria ndo esta danificada.

— A bateria esta limpa e seca.

— A bateria funciona e nao foi modificada.

A ATENCAO

® Em condi¢des ndo seguras, a bateria ndo

pode mais funcionar com seguranga. As pes-

soas podem sofrer ferimentos graves.

> Trabalhar com uma bateria sem danos e
que esteja funcionando.

> Na&o carregar uma bateria danificada ou
com defeito.

> Se a bateria estiver suja: limpar a bateria.

> Se a bateria estiver molhada ou umida: dei-
xar a bateria secar, EJ 20.6.

> Nao modificar a bateria.

> Nao inserir objetos nas aberturas da bate-
ria.

> Nao ligar os contatos elétricos da bateria
com objetos metalicos.

> Nao abrir a bateria.

> Substituir etiquetas de aviso gastas ou
danificadas.

4 Indicagdes de seguranga

® Pode haver vazamento de liquido de uma

bateria danificada. Se o fluido da bateria

entrar em contato com a pele e com os olhos,

ele pode causar irritagao.

» Evitar contato com este liquido.

> Em caso de contato acidental com a pele:
lavar a area de contato com bastante agua
e sab&o.

> Se ocorrer contato com os olhos: lava-los,
pelo menos, por 15 minutos com bastante
agua e procurar um médico.

® Uma bateria danificada ou defeituosa pode ter

cheiro incomum, emitir fumaga ou queimar.

Pessoas podem sofrer ferimentos graves ou

fatais e podem ocorrer danos materiais.

> Se a bateria exalar um odor diferente ou
estiver emitindo fumaca: ndo usar a bateria
e manté-la afastada de materiais inflama-
veis.

> Se a bateria estiver em chamas: tentar apa-
gar o fogo com um extintor de incéndio ou
com agua.

465 Carregador

O carregador esta em condigbes seguras, se
forem atendidos os seguintes requisitos:

— O carregador nao esta danificado.

— O carregador esta limpo e seco.

A ATENCAO

® Em condi¢des ndo seguras, alguns compo-

nentes podem nao funcionar corretamente e

dispositivos de seguranca podem ser desati-

vados. Pessoas podem sofrer ferimentos gra-

ves ou fatais.

> Utilizar um carregador sem danos.

> Se o carregador estiver sujo ou molhado:
limpar o carregador e deixa-lo secar.

> Nao modificar o carregador.

> Nao inserir objetos nas aberturas do carre-
gador.

> Na&o ligar os contatos elétricos do carrega-
dor com objetos metalicos.

> Nao abrir o carregador.

4.7 Trabalhar
A ATENCAO

® Em determinadas situagdes, o usuario ndo
consegue mais trabalhar concentrado. O usu-
ario pode tropegar, cair e sofrer ferimentos
graves.
> Trabalhar com calma e de forma concen-
trada.

0458-039-1501-A
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> Se as condigdes de iluminagao e visibili-
dade nao forem boas: ndo trabalhar com a
rocadeira.

> Operar a rogadeira sozinho.

> Conduzir a ferramenta de corte préxima ao
solo.

> Prestar atengdo aos obstaculos.

> Trabalhar em pé, sobre o chdo e manter o
equilibrio.

> Se houver sinais de cansaco: fazer uma
pausa no trabalho.
m A ferramenta de corte em movimento pode
cortar o operador. O operador pode ser grave-
mente ferido.
> N&o encostar na ferramenta de corte em
movimento.

> Caso a ferramenta de corte esteja blo-
queada por algum objeto: desligar a roca-
deira e tirar a bateria. Somente entdo remo-
ver o objeto.

m Se a rogadeira apresentar um comportamento
alterado ou anormal durante o trabalho, ela
pode estar operando em condi¢des inseguras.
Pessoas podem sofrer ferimentos graves e
podem ocorrer danos materiais.
> Interromper o trabalho, tirar a bateria e pro-

curar um Ponto de Vendas STIHL.

® Durante o trabalho podem ocorrer vibragdes
na rogadeira.
> Usar luvas.
> Fazer pausas durante o trabalho.
> Se ocorrerem sinais de problemas circula-

térios: consultar um médico.

® Se durante o trabalho a ferramenta de corte
tocar em objetos estranhos, a ferramenta ou
partes dela podem ser langadas em alta velo-
cidade para o alto. Pessoas podem sofrer feri-
mentos e pode haver danos materiais.
> Retirar objetos estranhos da area de traba-

Iho.

m Se a ferramenta de corte em movimento atin-
gir um objeto duro, podem ocorrer faiscas e a
ferramenta de corte pode ser danificada. As
faiscas podem causar fogo em ambientes
facilmente inflamaveis. Pessoas podem sofrer
ferimentos graves ou fatais e podem ocorrer
danos materiais.
> N&o trabalhar em ambientes facilmente

inflamaveis.
> Certificar-se que a ferramenta de corte esta
em perfeitas condigdes de seguranca.

m Apds soltar a alavanca do acelerador, a ferra-
menta de corte pode continuar se movimen-
tando por algum tempo. As pessoas podem
ficar gravemente feridas.

0458-039-1501-A
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> Aguardar até que a ferramenta de corte
esteja parada.

4.8 Carga
A ATENCAO

® Durante a carga, um carregador danificado ou
com defeito pode ter um cheiro incomum ou
exalar fumacga. As pessoas podem sofrer feri-
mentos e pode haver danos materiais.
> Tirar o plugue da tomada.

m O carregador pode superaquecer, devido a
insuficiente dissipagao de calor e causar um
incéndio. Pessoas podem sofrer ferimentos
graves ou fatais e pode haver danos materi-
ais.
> Nao cobrir o carregador.

4.9 Conexao na rede elétrica

O contato com componentes condutores de

energia pode ocorrer pelos seguintes motivos:

— O cabo elétrico ou a extensao do cabo estdo
danificados.

— O plugue do cabo elétrico ou a extensédo do
cabo estao danificados.

— A tomada néo esta corretamente instalada.

A\

A PERIGO
operador pode sofrer ferimentos graves ou
extenséo do cabo e os plugues néo estéo
cabo estiverem danificados:
> Pegar no cabo elétrico, na extensao do
extenséo do cabo em uma tomada correta-
> Conectar o carregador através de um dis-
® Uma extensao do cabo danificada ou inade-
fatais.

® O contato com pegas condutoras de eletrici-
dade pode resultar em um choque elétrico. O
fatais.
> Certificar-se de que o cabo elétrico, a
danificados.
Se o cabo elétrico ou a extensao do
A > N&o encostar na parte danificada.
> Tirar o plugue da tomada.
cabo e nos plugues com as maos secas.
Ligar o plugue do cabo elétrico ou da
mente instalada e protegida com um con-
tato de seguranca.
juntor de corrente de avaria (30 mA,
30 ms).
quada pode causar um choque elétrico. Pes-
soas podem sofrer ferimentos graves ou
> Utilizar uma extensao do cabo com a bitola
correta, 1 20.4.
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A ATENCAO

® Durante a carga, uma tensdo ou uma frequén-
cia de rede incorreta pode levar a uma sobre-
tensdo no carregador. O carregador pode ser
danificado.
> Certificar-se que a tensao e a frequéncia da

rede do sistema de energia estdo de
acordo com as informacgdes da plaqueta de
identificagéo do carregador.
m Se o carregador estiver conectado a uma
tomada multipla, os componentes elétricos
podem ser sobrecarregados durante a carga.
Os componentes elétricos podem aquecer e
causar incéndio. Pessoas podem sofrer feri-
mentos graves ou fatais e podem ocorrer
danos materiais.
> Certificar-se de que as informagdes de
poténcia da tomada multipla ndo séo exce-
didas pelas informagdes da placa de identi-
ficagdo do carregador e de todos os dispo-
sitivos elétricos conectados a tomada multi-
pla.
® Um cabo elétrico ou uma extensédo do cabo
que estejam posicionados incorretamente
podem ser danificados e as pessoas podem
tropecar neles. As pessoas podem sofrer feri-
mentos e o cabo elétrico ou a extensao do
cabo podem ser danificados.
> Posicionar e identificar o cabo elétrico e a
extensdo do cabo de tal forma que as pes-
soas nao possam tropecgar sobre eles.

> Posicionar o cabo elétrico e a extensado do
cabo, de forma que eles nao fiquem muito
esticados e enrolados.

> Posicionar o cabo elétrico e a extensado do
cabo de forma que eles nao sejam danifica-
dos, dobrados ou espremidos e que nao
raspem em locais asperos.

> Proteger o cabo elétrico e a extenséo do
cabo do calor, 6leo e produtos quimicos.

> Posicionar o cabo elétrico e a extensado do
cabo sobre uma superficie seca.

® Durante o trabalho, a extensdo do cabo

aquece. Se o calor ndo puder se dissipar, ele

pode provocar um incéndio.

> Se for utilizado um tambor para cabos:
desenrolar o cabo completamente.

Se tiver cabos elétricos ou canos dentro da

parede, estes podem ser danificados quando

o carregador for montado na parede. O con-

tato com cabos elétricos pode causar um cho-

que elétrico. Pessoas podem sofrer ferimentos
graves e podem ocorrer danos materiais.
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> Certificar-se de que nao haja cabos elétri-
cos e canos na parede no local da instala-
¢ao.

m Se o carregador ndo for fixado na parede,
conforme descrito nesse manual de instrucoes
de servigos, o carregador ou a bateria podem
cair ou o carregador pode aquecer demais.
Pessoas podem sofrer ferimentos e pode
haver danos materiais.
> Montar o carregador numa parede con-

forme descrito nesse manual de instrugdes
de servigos.

m Se o carregador for montado numa parede
com uma bateria inserida, a bateria pode cair
para fora do carregador. Pessoas podem
sofrer ferimentos e pode haver danos materi-
ais.
> Instalar primeiro o carregador na parede e

depois inserir a bateria no carregador.

410 Transporte
4.10.1 Rogadeira

A ATENCAO

® Durante o transporte, a rogadeira pode cair ou
se movimentar. As pessoas podem sofrer feri-
mentos e pode haver danos materiais.
> Tirar a bateria.

> Fixar a rogadeira com cordas ou cintas, de
modo que ela ndo possa cair ou se deslo-
car.

4.10.2 Bateria

A ATENGAO

m A bateria ndo esta protegida contra todas as
influéncias ambientais. Se a bateria for
exposta a determinadas condigbes ambientais
adversas, ela pode ser danificada e pode
haver danos materiais.
> Nao transportar uma bateria danificada.
> Se uma bolsa estiver incluida no escopo de

entrega: transportar a bateria na bolsa for-
necida.

® Durante o transporte, a bateria pode cair ou
se movimentar. Pessoas podem sofrer feri-
mentos e pode haver danos materiais.
> Acondicionar a bateria na embalagem, de

forma que ela ndo possa se deslocar.
> Fixar a embalagem para que ela ndo possa
se movimentar.

0458-039-1501-A
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4.10.3  Carregador

A ATENCAO

® Durante o transporte, o carregador pode cair

ou se deslocar. As pessoas podem sofrer feri-

mentos e pode haver danos materiais.

> Tirar o plugue da tomada.

> Tirar a bateria.

> Transportar o carregador na bolsa em que
é fornecido.

> Se nao houver uma bolsa incluida na
entrega: fixar o carregador com cordas,
correias ou cintas, de modo que ele nao
possa cair ou se deslocar.

®m Nao usar o cabo elétrico para transportar ou

suspender o carregador. O cabo elétrico e o

carregador podem ser danificados.

> Enrolar o cabo elétrico e fixa-lo no carrega-
dor.

411
4111 Rogadeira

A ATENCAO

® Criangas nao percebem e ndo conseguem
avaliar os perigos da rocadeira e elas podem
sofrer ferimentos graves.
> Retirar a bateria da maquina.

Armazenagem

> Guardar a rogadeira fora do alcance de cri-
angas.

m Os contatos elétricos e componentes metali-
cos da rogadeira podem sofrer corroséo
devido a umidade e ela pode ficar danificada.

> Retirar a bateria da maquina.

> Guardar a rogadeira limpa e seca.
411.2  Bateria

A ATENCAO

® As criangas ndo conseguem reconhecer e

avaliar os perigos das baterias. As criancas

podem sofrer ferimentos graves.

> Guardar a bateria fora do alcance de crian-
cas.

m A bateria ndo esta protegida contra todas as
influéncias ambientais. Se a bateria for
exposta a determinadas condigdes ambientais
adversas, ela pode sofrer danos irreparaveis.
> Guardar a bateria limpa e seca.
> Guardar a bateria em um local fechado.
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» Guardar a bateria separadamente da roga-
deira.

> Se a bateria for armazenada no carregador:
retirar o plugue da tomada e armazenar a
bateria com carga entre 40% e 60%
(2 LEDs verdes acesos).

> Nao guardar a bateria em ambientes com
temperaturas fora dos limites recomenda-
dos, (1 20.5.

411.3  Carregador

A ATENCAO

® As criangas nao conseguem reconhecer ou
avaliar os perigos de um carregador. Elas
podem sofrer ferimentos graves ou até fatais.
> Tirar o plugue.

» Guardar o carregador fora do alcance de
criangas.
m O carregador nao esta protegido contra todos
os agentes externos. Se o carregador for
exposto a determinadas influéncias ambien-
tais, ele pode ser danificado.
> Tirar o plugue.
> Se o carregador estiver quente: deixar o
carregador esfriar.

> Guardar o carregador limpo e seco.

> Guardar o carregador em um ambiente
fechado.

> Nao guardar o carregador em ambientes
com temperaturas acima dos limites reco-
mendados, £ 20.5.

® Nao usar o cabo elétrico para transportar ou
pendurar o carregador. O cabo elétrico e o
carregador podem ser danificados.
> Pegar e segurar o carregador na carcaga.
> Pendurar o carregador no suporte de

parede.

412 Limpeza, manutengio e con-

sertos

A ATENGAO

m Se durante a limpeza, manuteng&o ou con-
serto a bateria estiver inserida na maquina, a
rogadeira pode ser acionada involuntaria-
mente. As pessoas podem sofrer ferimentos
graves e podem ocorrer danos materiais.

> Remover a bateria.

® Produtos de limpeza abrasivos, limpeza com
jato de agua ou com objetos cortantes podem
danificar a rogadeira, a protecao, a ferramenta
de corte, a bateria e o carregador. Se a roga-
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deira, a protecdo, a ferramenta de corte, a
bateria ou o carregador nao forem limpos ade-
quadamente, alguns componentes podem nao
funcionar corretamente e dispositivos de
seguranga podem ser desativados. As pes-
soas podem sofrer ferimentos graves.
> Limpar a rogadeira, a protecao, a ferra-
menta de corte, a bateria e o carregador,
conforme descrito neste manual de instru-
coes.
m Se a rogadeira, a protegao, a ferramenta de
corte, a bateria ou o carregador n&o recebe-
rem manutengéo adequada ou nao forem con-
sertados de forma apropriada, alguns compo-
nentes podem nao funcionar corretamente e
dispositivos de seguranga podem ser desati-
vados. As pessoas podem sofrer ferimentos
graves ou fatais.
> Nao fazer manutencgao ou consertar a roga-
deira, a protecao, a ferramenta de corte, a
bateria e o carregador por conta prépria.

> Se arogadeira, a protegao, a ferramenta de
corte, a bateria ou o carregador precisarem
de manutengédo ou consertos: procurar um
Ponto de Vendas STIHL.

5 Preparar a rogadeira
5.1 Preparar a rogadeira

Antes de iniciar o trabalho, realizar sempre as
seguintes etapas:
> Certificar-se de que os seguintes componen-
tes estejam de acordo com as condi¢des de
funcionamento seguras:
— Rogadeira, 1 4.6.1.
— Protecéo, 14.6.2.
Cabecote de corte, 1 4.6.3.
Bateria, (1 4.6.4.
— Carregador, 1 4.6.5.
Verificar a bateria, & 11.3.
Carregar a bateria totalmente, (1 6.2.
Limpar a rogadeira, B4 16.1.
Montar a protegdo, E17.1.
Montar o espagador, 017.2.
Montar as facas ou os fios de corte, [ 7.4.1
oull7.5.1.
Montar o cabo circular, 1 7.6.
Ajustar o comprimento do tubo do eixo, L1 8.2.
Ajustar o cabo circular, 1 8.3.
Verificar os elementos de manejo, 4 11.1.
Se as etapas nao puderem ser realizadas:
nao usar a rogadeira e procurar um Ponto de
Vendas STIHL.
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5 Preparar a rogadeira

6 Carregar bateria e LEDs

6.1 Instalar o carregador em uma
parede

O carregador pode ser instalado em uma
parede.

1 2 3

>

0000-GXX-8802-A0

> Instalar o carregador em uma parede, obser-
vando as seguintes condigdes:
— Material de fixagéo usado é adequado.
— O carregador esta na horizontal.
As seguintes dimensdes sao atendidas:
— a = pelo menos 100 mm

— b=54 mm
—c=45mm
—d=9mm

—e=25mm

6.2 Carregar a bateria

O tempo de carga depende de varios fatores,
como a temperatura da bateria ou do ambiente.
Para um desempenho ideal, observar as faixas
de temperatura recomendadas, 1 20.6. O
tempo real de carga da bateria pode ser dife-
rente do tempo de carga especificado. O tempo
de carga pode ser consultado no site
www.stihl.com/charging-times.

Quando a bateria é inserida no carregador
conectado a uma tomada elétrica, o processo de
carregamento inicia automaticamente. Quando a
bateria estiver totalmente carregada, o carrega-
dor se desliga automaticamente.

Durante a carga, a bateria e o carregador se

aquecem.
J

1
\

e

(B
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7 Montagem da rogadeira

> Inserir o plugue (5) em uma tomada (6) de
facil acesso.
O carregador (2) efetua um teste automatico.
O LED verde (3) acende por cerca de 1
segundo e o vermelho também por aproxima-
damente 1 segundo.

> Posicionar o cabo elétrico (4).

> Inserir a bateria (1) nas guias do carregador
(2) e pressione até o encosto.
O LED verde (3) acende ou fica piscando. A
bateria (1) é carregada.

> Se o LED (3) nado acender: a bateria (1) esta
totalmente carregada e pode ser removida do
carregador (2).

> Se o carregador (2) nao for mais usado: retirar
o plugue (5) da tomada (6).

6.3 Mostrar estado de carga

nooo

0-20%

> Inserir a bateria.

> Pressionar o botédo de pressao (1).
Os LEDs verdes acendem por aprox. 5 segun-
dos e indicam a carga da bateria.

> Se o LED verde direito piscar: carregar a bate-
ria.

00000099122_001

6.4 LEDs na rogadeira

Os LEDs podem indicar a carga da bateria ou
falhas. Os LEDs podem estar acesos ou pis-
cando em verde ou vermelho.

Se os LEDs verdes estiverem acesos ou pis-

cando, ¢ indicado o estado da carga da bateria.

> Se os LEDs vermelhos estiverem acesos ou
piscando: solucionar as falhas, 19.1.
Existe uma falha na rogadeira ou na bateria.

6.5 LED no carregador

O LED indica o estado do carregador ou distur-
bios. O LED pode estar aceso ou piscando na
cor verde ou vermelha.

Se o LED verde estiver aceso ou piscando, a

bateria esta sendo carregada.

> Se o LED vermelho estiver aceso ou pis-
cando: solucionar os disturbios, 1 19.1.
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Existe um disturbio no carregador ou na bate-
ria.

7  Montagem da rogadeira

7.1 Montar a protegéo
> Desligar a rogadeira e tirar a bateria.

1
2
\

00000099124_001

A faca limitadora (1) ja estda montada na prote-

¢ao (2) e nao deve ser desmontada.

> Empurrar a protecédo (2) pelas guias até o
encosto da carcaca.
A protecao (2) deve ficar alinhada com a car-
caga.

> Colocar os parafusos (3) e aperta-los.

A protecéo (2) nao deve ser desmontada nova-
mente.

7.2 Montar o espagador
> Desligar a rogadeira e tirar a bateria.

00000099123_001

> Inserir as extremidades do espacgador (1) nos
furos (2) da carcaga.

O espagador (1) ndo precisa ser desmontado
novamente.

7.3 Montar e desmontar o cabe-
cote de corte

7.31 Montar o cabegote de corte
> Desligar a rogadeira e tirar a bateria.
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00000099126_001

> Empurrar a roda do ventilador (2) sobre o
eixo (3), de modo que as pas da roda do ven-
tilador (2) apontem para baixo.

Se a roda do ventilador ndo estiver montada,
o motor elétrico ndo sera suficientemente res-
friado e a rogadeira sera desligada durante o
trabalho.

> Segurar a roda do ventilador (2) com a méo.

> Colocar o cabegote de corte (1) sobre o
eixo (3) e apertar firmemente com a mao,
girando no sentido horario.

7.32 Desmontar o cabegote de corte

00000099127_001

v

Desligar a rogadeira e tirar a bateria.

> Segurar a roda do ventilador (2) com a méo.
Desparafusar o cabegote de corte (1) em sen-
tido anti-horario.

> Retirar a roda do ventilador.

v

7.4 Montar e desmontar as facas

741 Montar as facas

> Desligar a rogadeira e tirar a bateria.

> Deixar as facas entre 12 e 24 horas em um
recipiente com agua.
As facas ficam elasticas.

0000-GXX-1406-A0
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> Colocar a faca (1) sobre o cabegote de corte,
de forma que a luva (2) fique no furo grande
da faca (1).

> Puxar a faca (1) para fora, até que a luva (2)
encaixe no furo pequeno da faca (1).

74.2 Desmontar as facas
> Desligar a rogadeira e tirar a bateria.

0000-GXX-1407-A0

> Pressionar a faca (1) no alojamento do cabe-
cote de corte, até que a luva (2) saia do furo
pequeno da faca (1).

> Retirar a faca (1) por cima.

7.5 Instalar e desmontar o fio de
corte

7.5.1 Instalar o fio de corte

> Desligar a rogadeira e tirar a bateria.

> Deixar os fios de corte entre 12 e 24 horas em
um recipiente com agua.
Os fios de corte ficam elasticos.

<
3
]
g
%
%
e
2
g
g
S

> Passar o fio de corte por baixo pela abertura a
direita.

> Passar o fio de corte por cima pela abertura a
esquerda, até que a extremidade do fio fique
alinhada com o simbolo.

> Segurar a ponta pequena do fio de corte.

> Puxar a extremidade comprida do fio, até que
o fio de corte fique firme no cabecote de corte.

0458-039-1501-A
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brasileiro

0000-GXX-2041-A1

0000-GXX-1479-A0

> Cortar os fios de corte, de forma que alcan-
cem a faca limitadora.

7.5.2 Tirar o fio de corte

> Desligar a rogadeira e tirar a bateria.

> Empurrar a extremidade curta do fio de corte
para cima e para fora do cabegote de corte.

> Puxar a extremidade curta do fio de corte para
cima e para fora do cabegote de corte.

> Puxar o fio de corte para fora do cabegote de
corte.

7.6 Montar o cabo circular
> Desligar a rogadeira e tirar a bateria.

00000099125_001

> Alinhar o cabo circular (2), de forma que o alo-
jamento do botao de regulagem (1) fique a
direita do cabo de manejo.

> Abrir as hastes do cabo circular (2) e pressio-
nar o cabo circular (2) sobre o cabo de
manejo, até que o cabo circular (2) encaixe.

> Empurrar o parafuso (3) pelo furo.

> Colocar o botéo de regulagem (1) e aperta-lo.

O cabo circular (2) ndo precisa ser desmontado
novamente.

8 Ajustar a rogadeira para o
usuario
8.1 Ajustar o angulo do tubo do
eixo

O tubo do eixo pode ser ajustado em diferentes
angulos, conforme a altura do operador.
> Desligar a rogadeira e tirar a bateria.

0458-039-1501-A

> Pressionar o engate (1) e manté-lo pressio-
nado.

> Inclinar o tubo do eixo (2) para a posi¢do
desejada (A até D) até que engate.

> Soltar o engate (1).

8.2 Ajustar o comprimento do tubo
do eixo

O tubo do eixo pode ser ajustado, de acordo
com a altura do operador.

> Desligar a rogadeira e tirar a bateria.

> Segurar o cabo de manejo.

00000099146_001

> Pressionar o botédo de bloqueio (1) e manté-lo
pressionado.

> Puxar ou empurrar o tubo do eixo (2) para a
posicao desejada.

> Soltar o botéo de bloqueio (1).

> Mover o tubo do eixo (2) um pouco, para que
ele engate.

83 Regular o cabo circular

O cabo circular pode ser ajustado em diferentes
posicoes, dependendo da altura do operador.
> Desligar a rogadeira e tirar a bateria.

00000099128_001

> Soltar o botéo de regulagem (1).

15
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> Inclinar o cabo circular (2) na posigao dese-
jada.
> Apertar o botao de regulagem (1) firmemente.

8.4 Conversao da rogadeira para

um aparador de cantos
> Desligar a rogadeira e tirar a bateria.

0000103392_001

> Pressionar o botéo de bloqueio (1) e manté-lo
pressionado.

> Girar o cabo de manejo (2) em 90° até enga-
tar.

> Soltar o botéo de bloqueio (1).

> Pressionar o engate (4) e manté-lo pressio-
nado.

> Inclinar o tubo do eixo (3) para a posicao E
mais rasa, até engatar.

> Soltar o engate (4).

9 Inserir e tirar a bateria
9.1 Inserir a bateria

00000099130_001

> Pressionar a bateria (1) até o encosto no com-
partimento da bateria (2).
A bateria (1) encaixa com um clique.

9.2 Remover a bateria

00000099131_001
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9 Inserir e tirar a bateria

> Pressionar os dois ganchos para engate (1).
A bateria (2) esta desbloqueada e podera ser
retirada.

10 Ligar e desligar a rogadeira
10.1

Ligar a rogadeira

Q. | 00000099132_001

> Segurar a rogadeira com uma mao no cabo
manejo, de forma que o polegar envolva o
cabo de manejo.

> Segurar a rogadeira com a outra mao no cabo
circular, envolvendo também o cabo circular
com o polegar.

> Pressionar a alavanca de bloqueio (1) com o
polegar e manté-la pressionada.

> Pressionar a alavanca do acelerador (2) com
o dedo indicador e manté-la pressionada.
A rocadeira é acelerada e a ferramenta de
corte gira. A alavanca de bloqueio (1) pode
ser liberada.

10.2 Desligar a rogadeira

> Soltar a alavanca do acelerador.

> Aguardar até que a ferramenta de corte esteja
parada.

> Se a ferramenta de corte continuar girando:
tirar a bateria e procurar um Ponto de Vendas
STIHL.
A rocadeira esta com falhas.

11 Verificar a rogadeira e a
bateria

Verificar os elementos de
manejo

e

11.1

Alavanca de bloqueio e alavanca do acelerador

> Remover a bateria.

> Tentar pressionar a alavanca do acelerador,
sem pressionar a alavanca de bloqueio.

> Se a alavanca do acelerador puder ser pres-
sionada: nao utilizar a rogadeira e procurar um
Ponto de Vendas STIHL.
A alavanca de bloqueio esta com defeito.

> Pressionar a alavanca de bloqueio e manté-la
pressionada.

0458-039-1501-A



12 Trabalhar com a rogadeira

> Pressionar a alavanca do acelerador e solta-la
novamente.

> Se houver dificuldade no acionamento da ala-
vanca do acelerador ou se ela nao retornar
para a posigao inicial: ndo usar a rogadeira e
procurar um Ponto de Vendas STIHL.
A alavanca do acelerador estd com defeito.

Ligar a rocadeira

> Inserir a bateria.

> Pressionar a alavanca de bloqueio e manté-la
pressionada.

> Pressionar a alavanca do acelerador e manté-
-la pressionada.
A ferramenta de corte gira.

> Se 3 LEDs vermelhos estiverem piscando:

tirar a bateria e procurar um Ponto de Vendas

STIHL.

Existe uma falha na rogadeira.

Soltar a alavanca do acelerador.

A ferramenta de corte nao gira mais, apés

breve periodo.

> Se a ferramenta de corte continuar girando:
tirar a bateria e procurar um Ponto de Vendas
STIHL.
A rocadeira esta com falhas.

v

11.2  Verificar a ferramenta de corte
> Desligar a rogadeira e tirar a bateria.

0000101932_001

> Se a marcacgéao de desgaste (A) abaixo do
cabecote de corte PolyCut 3-2 estiver visivel:
nao usar a rogadeira e substituir o cabegote
de corte PolyCut 3-2.

> Se a distancia entre o furo grande e a ponta
de uma faca for menor que a = 45 mm: substi-
tuir as duas facas.

> Se uma faca estiver danificada (B): substituir
as duas facas.

11.3  Verificar a bateria

> Inserir a bateria.

> Pressionar o botéo de pressao na rogadeira.
Os LEDs acendem ou ficam piscando.

> Se os LEDs nao acenderem ou piscarem: nao
usar a rogadeira e a bateria e procurar um
Ponto de Vendas STIHL.
Existe uma falha na rogadeira ou na bateria.

0458-039-1501-A
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12 Trabalhar com a rogcadeira
12.1

Segurar e conduzir a rogadeira

4

0000-GXX-1417-A0

/

> Segurar a rogadeira com uma mao no cabo de
manejo, envolvendo o cabo com o polegar.

> Segurar a rogadeira com a outra mao no cabo
circular, envolvendo também o cabo circular
com o polegar.

12.2  Cortar cantos
> Converter a rogadeira para aparador de can-
tos.

0000099149_001

il

grama.

> Se for necessario manter uma distancia uni-
forme até o chao: abrir o espagador completa-
mente.

12.3 Rogar

A distancia da ferramenta de corte do chao
determina a altura de corte.

y J7t
it
w//)%}/ <‘() g

> Movimentar a rogadeira de forma uniforme de
um lado para o outro.

> Avangar devagar e de forma controlada.

> Se for utilizado um espacgador (1): abrir o
espacador (1) completamente.

17
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Para um desempenho ideal, observar as faixas
de temperatura recomendadas, [ 20.6.

12.4 Reajustar os fios de corte nos

cabecotes de corte AutoCut
> Tocar o cabegote de corte em movimento bre-
vemente no chao.
Serao reajustados aproximadamente 30 mm.
A faca limitadora na protegéo corta os fios de
corte automaticamente no comprimento cor-
reto.

Se os fios de corte estiverem menores que 25

mm, eles ndo podem ser reajustados automati-

camente.

> Desligar a rogadeira e tirar a bateria.

> Pressionar o botao no cabegote de corte e
manté-lo pressionado.

> Puxar os fios de corte manualmente.

> Se os fios de corte ndo podem mais ser puxa-
dos para fora: substituir a bobina com o fio de
corte.
A bobina esta vazia.

13 Apos o trabalho
13.1  Apos o trabalho

Desligar a rogadeira e tirar a bateria.

> Se a rogadeira estiver molhada: deixa-la
secar.

> Se a bateria estiver molhada ou Umida: deixar

a bateria secar, [ 20.6.

Limpar a rogadeira.

Limpar a protegao.

Limpar a ferramenta de corte.

Limpar a bateria.

14 Transporte

14.1  Transportar a rogadeira
> Desligar a rogadeira e tirar a bateria.

yvYy vy

Transportar a rogadeira

> Transportar a rogadeira com uma mao no tubo
do eixo, de modo que a ferramenta de corte
aponte para tras e a rogadeira fique equili-
brada.

Transportar a rogadeira em um veiculo
> Fixar a rogadeira, para que ela nao possa cair
ou se deslocar.

14.2 Transportar a bateria

> Desligar a rocadeira e tirar a bateria.

> Certificar-se de que a bateria esta em perfei-
tas condi¢des de seguranca.

18

13 Ap6s o trabalho

> Embalar a bateria de forma que ela ndo possa
se deslocar dentro da embalagem.

> Fixar a embalagem para que ela ndo possa se
movimentar.

A bateria atende as exigéncias para o transporte
de mercadorias perigosas. A bateria esta classi-
ficada como UN 3480 (baterias de ions de litio) e
foi testada conforme Manual UN de Ensaios e
Critérios, Parte Ill, subitem 38.3.

Os regulamentos de transporte estao disponiveis
em www.stihl.com/safety-data-sheets.

14.3 Transportar o carregador
> Tirar o plugue da tomada.
> Tirar a bateria.
> Enrolar o cabo elétrico e fixa-lo no carregador.
> Se o carregador for transportado em um vei-
culo:
> Transportar o carregador na bolsa em que &
fornecido.
> Certificar-se que a bolsa ndo possa cair ou
se movimentar.
> Se nado houver uma bolsa incluida no
pacote de fornecimento: fixar o carregador,
de modo que ele ndo possa cair ou se des-
locar.

156 Armazenagem

15.1  Guardar a rogadeira

> Desligar a rocadeira e tirar a bateria.

> Guardar a rogadeira de modo que sejam aten-
didas as seguintes condig¢des:
— A rogadeira ndo pode cair nem se deslocar.
— A rogadeira esta fora do alcance de crian-

cas.

— A rogadeira esta limpa e seca.

> Se a rogadeira ficar guardada por mais de 30
dias: desmontar a ferramenta de corte.

15.2

Até 6 laminas podem ser guardadas diretamente
na rogadeira.

Guardar as laminas

00000099133_001

> Engatar uma lamina (1) na parte inferior da
rogadeira.

0458-039-1501-A
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16 Limpeza

> Empurrar a ponta da lamina (1) na aber-
tura (2) da rogadeira.
> Engatar outra lamina sobre a primeira.

15.3

A STIHL recomenda guardar a bateria com uma

carga entre 40 % e 60 % (2 LEDs verdes ace-

S0s).

> Guardar a bateria, de modo que sejam atendi-
das as seguintes condicdes:

— A bateria esta fora do alcance de criangas.

— A bateria esta limpa e seca.

— A bateria estad em um ambiente fechado.

— A bateria esta separada da rogadeira.

— Se a bateria for armazenada no carregador:
tirar o plugue da tomada e armazenar a
bateria com carga entre 40% e 60%

(2 LEDs verdes acesos).

— A bateria nao foi guardada em um ambiente
com temperaturas fora dos limites recomen-
dados, (1 20.5.

Guardar a bateria

AVISO

m Se a bateria ndo for guardada conforme
descrito neste manual de instru¢des de servi-
¢os, ela pode ficar totalmente descarregada e
apresentar danos irreparaveis.
> Carregar uma bateria descarregada antes
de guarda-la. A STIHL recomenda guardar
a bateria com uma carga entre 40% e 60%
(2 LEDs verdes acesos).

> Guardar a bateria separadamente da roga-
deira.

15.4  Guardar o carregador
> Tirar o plugue da tomada.

el T
~

/

0000-GXX-8804-A1

> Enrolar o cabo elétrico e fixa-lo no carregador.

> Guardar o carregador de modo que sejam res-

peitadas as seguintes condig¢des:

— O carregador esta fora do alcance de crian-
cas.

— O carregador esta limpo e seco.

— O carregador esta num local fechado.

0458-039-1501-A
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— O carregador nao esta pendurado pelo
cabo elétrico ou pelo suporte (3) do cabo
elétrico.

— O carregador nao esta guardado em um
ambiente com temperaturas fora dos limites
recomendados, £ 20.5.

16 Limpeza

16.1 Limpar a rogadeira

> Desligar a rogadeira e tirar a bateria.

> Limpar a rogadeira com um pano Umido.

> Tirar corpos estranhos do compartimento da
bateria e limpar o compartimento com um
pano Umido.

> Limpar os contatos elétricos no comparti-
mento da bateria com um pincel ou com uma
escova macia.

> Limpar a area debaixo da roda do ventilador
com um pincel ou com uma escova macia.

16.2 Limpar a protegéo e a ferra-

menta de corte
> Desligar a rogadeira e retirar a bateria.
> Limpar a protegao e a ferramenta de corte
com um pano Umido ou com uma escova
macia.

16.3 Limpar a bateria
> Limpar a bateria com um pano Uumido.

16.4 Limpar o carregador

> Tirar o plugue da tomada.

> Limpar o carregador com um pano Umido.

> Limpar os contatos elétricos do carregador
com um pincel ou com uma escova macia.

17 Manutencgao
17.1  Intervalos de manutencgdo

Os intervalos de manutengcao dependem das
condigbes ambientais e das condigbes de traba-
lho. A STIHL recomenda os seguintes intervalos
de manutengao:

Anualmente
> Levar a rogadeira para manutengdo em um
Ponto de Vendas STIHL.
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18 Consertos

18.1  Consertar a rogadeira, a ferra-

menta de corte, a bateria e 0
carregador
O usuario nao pode consertar a rogadeira, a fer-
ramenta de corte, a bateria e o carregador por

conta prépria.
> Se a rogadeira ou a ferramenta de corte esti-

18 Consertos

a ferramenta de corte e procurar um Ponto de
Vendas STIHL.

Se a bateria estiver com defeito ou danificada:
substituir a bateria.

Se o carregador estiver com defeito ou danifi-
cado: substituir o carregador.

Se o cabo elétrico estiver com defeito ou dani-
ficado: ndo usar o carregador e procurar um
distribuidor STIHL para substituir o cabo elé-
trico.

verem danificadas: ndo utilizar a rogadeira ou

19 Solucionar disturbios

19.1  Solucionar falhas na rogadeira ou na bateria
Distarbio LEDs na roga- [Causa Solugao
deira
Arocadeiranao [1LED verde |A carga darocadeira [> Carregar a bateria.
liga quando é piscando. esta muito baixa.
acionada.
1 LED verme- |A bateria estda muito |> Remover a bateria.
Iho aceso. quente ou muito fria. [> Deixar a bateria esfriar ou aquecer.

3 LEDs verme-
Ihos piscando.

A rogadeira esta
muito quente.

Remover a bateria.
Deixar a rogadeira esfriar.

4 LEDs verme-
lhos piscando.

Existe uma falha na
bateria.

Remover a bateria.

Limpar os contatos elétricos no comparti-
mento da bateria.

Inserir a bateria.

Ligar a rogadeira.

Se 4 LEDs vermelhos continuarem pis-
cando: nao usar a bateria e procurar um
Ponto de Vendas STIHL.

A conexao elétrica
entre a rocadeira e a
bateria foi interrom-
pida.

Remover a bateria.

Limpar os contatos elétricos no comparti-
mento da bateria.

Inserir a bateria.

A rogadeira ou a bate-
ria estdo umidas.

Deixar a rogadeira ou a bateria secar,
20.6.

A ferramenta de corte
esta presa.

Remover a bateria.
Limpar a rogadeira, 04 16.1.

A rogadeira des-
liga durante o
trabalho.

3 LEDs verme-
Ihos acesos.

A rocadeira esta
muito quente.

Remover a bateria.
Deixar a rogadeira esfriar.

Existe uma falha elé-
trica.

>

Retirar a bateria e coloca-la novamente.
Ligar a rogadeira.

balho da roga-
deira é muito
curto.

O periodo de tra-

A bateria ndo esta
totalmente carregada.

>

Carregar a bateria totalmente.

A vida util da bateria
foi excedida.

>

Substituir a bateria

O cabegote de
corte ndo pode
ser removido
manualmente.

O cabecgote de corte
esta muito apertado.

>

Bloquear a roda do ventilador com o pino
fixador.

Desparafusar o cabecgote de corte
manualmente.

Retirar o pino fixador.

20
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20 Dados técnicos

19.2  Solucionar problemas do carregador

brasileiro

nao realiza um
teste automatico.

ficam verdes
ou vermelhos

com o carregador foi
interrompida breve-

Mal funciona- LED do carre- |Causa Solugdo
mento gador
A bateria ndo O LED verme- |A bateria esta muito |> Deixar a bateria inserida no carregador.
carrega. Iho esta quente ou muito fria. O processo de carregamento inicia
acesso. automaticamente, assim que a faixa de
temperatura permitida for atingida.
O LED verme- [A conexao elétrica > Remover a bateria.
Iho esta pis- entre o carregador e a [> Limpar os contatos elétricos no carrega-
cando. bateria foi interrom- dor.
pida. > Inserir a bateria.
Ha um defeito no car- |> Nao usar o carregador e procurar um
regador. Ponto de Vendas STIHL.
Existe uma avaria na [> N&o usar a bateria e procurar um Ponto
bateria. de Vendas STIHL.
O carregador Os LEDs nao [A conexao elétrica > Tirar o plugue da tomada.

Aguardar 1 minuto.
Inserir o plugue na tomada.

por cercade 1 |mente.
segundo.
20 Dados técnicos 20.4 Cabos de extensido
20.1 Rogadeira STIHL Quando um cabo de extensao for utilizado, seus

— Bateria permitida: STIHL AS

— Peso sem bateria, com ferramenta de corte e
com protegao: 2,1 kg

— Comprimento sem ferramenta de corte:
1160 mm até 1340 mm

O tempo de funcionamento esta especificado em
www.stihl.com/battery-life.

20.2 Bateria STIHL AS

— Tecnologia da bateria: ions de litio

— Tensédo: 10,8 V

— Capacidade em Ah: ver plaqueta de identifica-
gao

— Teor de energia em Wh: ver plaqueta de iden-
tificagao

— Peso em kg: ver plaqueta de identificagao

20.3 Carregador STIHL AL 1

— Tensao nominal: ver plaqueta de identificagéo

— Frequéncia: ver plaqueta de identificagao

— Poténcia nominal: ver plaqueta de identifica-
céo

— Corrente de carga: ver plaqueta de identifica-
céo

— Tensao energética maxima da bateria permi-
tida STIHL AS: 12,5 Ah

Os tempos de carga estao especificados em
www.stihl.com/charging-times.

0458-039-1501-A

fios devem ter, pelo menos, a seguinte bitola
minima, dependendo da tensdo e do compri-
mento do cabo de extensao:

Se a tens&o nominal na plaqueta de identifica-

céo forde 220V a 240 V:

— Comprimento do cabo até 20 m: AWG 15/
1,5 mm?

— Comprimento do cabo 20 m até 50 m:
AWG 13/2,5 mm?

Se a tensdo nominal na plaqueta de identifica-
¢éo forde 100 Va 127 V:
— Comprimento do cabo até 10 m: AWG 14/
2,0 mm?
— Comprimento do cabo 10 m até 30 m:
AWG 12/ 3,5 mm?
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20.5 Limites de temperatura

A ATENGCAO
m A bateria ndo esta protegida contra todas as

influéncias ambientais. Se a bateria for

exposta a determinadas condigées ambientais

adversas, ela pode pegar fogo ou explodir. As

pessoas podem sofrer ferimentos graves e

podem ocorrer danos materiais.

> Na&o carregar a bateria abaixo de -20 °C ou
acima de +50 °C.

> N&o usar a rogadeira, a bateria ou o carre-
gador abaixo de -20 °C ou acima de
+50 °C.

> N&o guardar a rogadeira, a bateria ou o
carregador abaixo de -20 °C ou acima de
+70 °C.

20.6 Faixas de temperatura reco-

mendadas
Observar as seguintes faixas de temperatura,
para o desempenho ideal da rogadeira, da bate-
ria e do carregador:
— Carga: +5 °C até +40 °C
— Utilizacao: - 10 °C até + 40 °C
— Armazenagem: - 20 °C até + 50 °C

Se a bateria for carregada, usada ou armaze-
nada em ambientes com temperaturas fora das
faixas recomendadas, o desempenho pode
reduzir.

Se a bateria estiver molhada ou umida, deixe-a
secar por pelo menos 48 horas em temperaturas
acima de 15°C e abaixo de 50°C, bem como
abaixo de 70% de umidade. A umidade mais alta
pode aumentar o tempo de secagem.

20.7 Valores de ruido e de vibragao

O valor K para o nivel de presséo sonora é 2
dB(A). O valor K para o nivel de poténcia sonora
€ 2 dB(A). O valor K para a vibragéo é de 2 m/s2.

A STIHL recomenda utilizar um protetor auricu-

lar.

— Nivel de presséo sonora L, medido conforme
IEC 62841-4-4: 76 dB(A)

— Nivel de poténcia sonora L, medido con-
forme IEC 62841-4-4: 89 dB(A)

— Vibracao ap, medida conforme IEC 62841-4-4:
— Cabo de manejo: 4,8 m/s?
— Cabo circular: 3,6 m/s?

Os valores indicados para o nivel de vibragado
foram medidos de acordo com um processo de
ensaio padronizado e podem ser comparados

22

21 Combinagdes de ferramentas de corte e protegdes

com os de equipamentos elétricos. Os valores
de vibracao efetivos podem se diferenciar dos
valores indicados, dependendo do tipo de aplica-
¢ao. Os valores de vibragao indicados podem
ser usados para uma primeira avaliagao da
exposicao a vibragdes. O impacto efetivo das
vibragdes deve ser avaliado. Para isso, também
podem ser considerados os tempos em que o
equipamento esta desligado e os periodos
durante os quais esta ligado, mas funcionando
sem carga.

Para mais informagdes sobre o cumprimento da
Instrugédo Normativa sobre Vibragdes
2002/44/EG, veja www.stihl.com/vib.

21 Combinacgdes de ferramen-
tas de corte e protegdes

21.1 Rogadeira STIHL FSA 30.0
Os seguintes cabegotes de corte podem ser
montados em conjunto com a protegao:
— Cabecote de corte PolyCut 3-2
— com laminas (& 230 mm)
— com fio de corte ,redondo, silencioso® dia-
metro 1,6 mm (& 250 mm)
— Cabegcote de corte AutoCut C 3-2 (& 250 mm)
— com fio de corte ,redondo, silencioso® dia-
metro 1,6 mm

Se for utilizado um cabegote de corte com fios
de corte, a autonomia da bateria pode diminuir.

22 Pecas de reposicao e

acessorios
22.1 Pecas de reposicio e acesso-
rios
STIHL Estes simbolos identificam as pegas
&1 de reposicao e acessorios originais
: STIHL.

A STIHL recomenda utilizar pecgas de reposigéo
originais STIHL e acessorios originais STIHL.

Pecas de reposicéo e acessorios de outros fabri-
cantes ndo podem ser avaliados pela STIHL em
termos de confiabilidade, seguranga e adequa-
¢ao, apesar da observagao constante do mer-
cado e a STIHL nao pode garantir sua utilizagao.

As pecas de reposicao e os acessorios originais
STIHL podem ser adquiridos em um Ponto de
Vendas STIHL.
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23 Descarte

23 Descarte

23.1  Descartar a rogadeira, a bate-

ria e o carregador

Informacgdes sobre o descarte estdo disponiveis
na administragao local ou nos Pontos de Vendas
STIHL.

As baterias podem ser descartadas em um
Ponto de Vendas STIHL.

O descarte inadequado pode ser prejudicial a

saude e poluir o meio ambiente.

> Encaminhar os produtos STIHL, incluindo a
embalagem, para um ponto de coleta adequ-
ado para reciclagem, de acordo com os regu-
lamentos locais.

> N&o descartar junto com o lixo doméstico.

24 Declaracdo de conformi-
dade da UE

241 Rocgadeira STIHL FSA 30.0

ANDREAS STIHL AG & Co. KG
Badstralte 115
D-71336 Waiblingen

Alemanha

declara, sob sua inteira responsabilidade, que a

magquina

— Tipo / categoria da maquina: Aparador de
grama/aparador de cantos a bateria

— Marca de fabricagéo: STIHL

— Modelo: STIHL FSA 30.0

— Identificagdo de série: FA10

corresponde as prescricdes de aplicagédo das
normas 2011/65/EU, 2006/42/EG, 2014/30/EU e
2000/14/EG e que o produto foi desenvolvido e
produzido em conformidade com a data aplicavel
para as versdes das seguintes normas:

EN 55014-1, EN 55014-2, EN 62841-1 e ISO
12100 observando a norma IEC 62841-4-4, EN
60335-1 e EN 50636-2-91.

Para a obtencéo do nivel de poténcia sonora
medido e garantido, procedeu-se de acordo com
a Diretiva 2000/14/EG, Anexo VI.

Organismo certificador envolvido: VDE Instituto
de verificagéo e certificagcéo , Merianstrafie 28,
63069 Offenbach, Alemanha

— Nivel de poténcia sonora medido: 89 dB(A)
— Nivel de poténcia sonora garantido: 91 dB(A)

A documentagéo técnica se encontra no depar-
tamento de certificacao de produtos da
ANDREAS STIHL AG & Co.
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O ano de construgao, o pais fabricante e o
numero da maquina sao informados na roga-
deira.

Waiblingen, 01.07.2023
ANDREAS STIHL AG & Co. KG

I

Robert Olma, Vice President, Regulatory Affairs
& Global Governmental Relations

25 Indicagdes gerais de segu-
ranga para ferramentas
elétricas

25.1 Introdugédo

Este capitulo descreve novamente as instrugcdes
gerais de seguranga, pre-formuladas na norma
EN/IEC 62841 para as ferramentas elétricas de
uso manual e acionadas a motor.

A STIHL deve reproduzir estes textos.

As instrugdes de seguranga elétrica, descritas
em "Seguranca elétrica", para evitar choque elé-
trico ndo sao aplicaveis aos produtos a bateria
da STIHL.

A ATENGAO
m Observe todas as instru¢bes de seguranga,

procedimentos documentados, ilustragdes e
dados técnicos fornecidos com este equipa-
mento. O ndo cumprimento das instrugdes
abaixo pode resultar em choque elétrico,
incéndio e/ou ferimentos graves. Guarde
todas as instrugdes de seguranga e procedi-
mentos documentados para uso futuro.

O termo ,ferramenta elétrica®, utilizado nas ins-
trucdes de seguranga, refere-se as ferramentas
elétricas acionadas pela rede (com cabo de
rede) e as ferramentas elétricas a bateria (sem
cabo de rede).

25.2 Segurancga no local de trabalho

a) Mantenha seu local de trabalho limpo e bem
iluminado. Desordem ou area de trabalho
mal iluminada podem causar acidentes.

b) Néo trabalhe com as ferramentas elétricas
em areas com risco de explosdo, onde ha
liquidos, gases ou poeiras inflamaveis. As
ferramentas elétricas geram faiscas, que
podem inflamar a poeira ou os vapores.
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c)

Mantenha criangas e outras pessoas afasta-
das do local de trabalho, durante o uso da
ferramenta elétrica. A distragédo pode fazer
com que o operador perca o controle sobre a
ferramenta elétrica.

25.3 Segurancga elétrica

a)

b)

c)

d)

e)

O plugue da ferramenta elétrica deve ser
apropriado a tomada. O plugue ndo pode ser
modificado de forma alguma. N&o utilize
adaptadores junto com ferramentas elétricas
aterradas. Plugues nao modificados e toma-
das apropriadas diminuem o risco de choque
elétrico.

Evite contato do corpo com superficies ater-
radas como canos, aquecedores, fogdes e
geladeiras. Existe um risco maior de choque,
causado pela corrente elétrica, quando seu
corpo esta ligado a terra.

Nao deixe as ferramentas elétricas na chuva
ou na umidade. A infiltragdo de agua na fer-
ramenta elétrica aumenta o risco de um cho-
que elétrico.

NZo use o cabo elétrico para outros fins.
Nunca use o cabo elétrico para transportar,
puxar ou retirar o plugue da ferramenta elé-
trica. Mantenha o cabo elétrico longe do
calor, 6leo, cantos afiados ou partes méveis.
Cabos elétricos danificados ou emaranhados
aumentam o risco de um choque elétrico.

Quando trabalhar com uma ferramenta elé-
trica ao ar livre, utilize somente extensdes
elétricas, que também s&o apropriadas para
0 uso externo. O uso de uma extenséao elé-
trica apropriada para o uso externo diminui o
risco de um choque elétrico.

Quando a operagéo da ferramenta elétrica
em areas Umidas ndo puder ser evitado, uti-
lize um disjuntor de fuga. O uso de um dis-
juntor de fuga diminui o risco de um choque
elétrico.

254 Seguranga de pessoas

a)

b)

24

Esteja atento, observe o que vai fazer e tra-
balhe racionalmente com uma ferramenta
elétrica. Nao utilize uma ferramenta elétrica,
se estiver cansado ou sob efeito de drogas,
alcool ou medicamentos. Um momento de
descuido no uso de uma ferramenta elétrica
pode causar ferimentos graves.

Use equipamentos de prote¢ao individual e
também use sempre éculos de prote¢do. O
uso de equipamentos de protecao individual,

d)

e)

f)

9)

h)

255

a)

b)

25 Indicagoes gerais de seguranga para ferramentas elétricas

como mascara de protecdo contra poeira,
sapatos de seguranca antiderrapantes,
capacete ou protetor auricular, conforme o
tipo e utilizagdo da ferramenta elétrica, dimi-
nui o risco de ferimentos.

Evite um acionamento involuntario. Asse-
gure-se que a ferramenta elétrica esteja des-
ligada, antes de conecta-la a rede elétrica ou
a bateria, antes de levanta-la ou transporta-
-la. Se o dedo estiver no interruptor durante
o transporte da ferramenta elétrica ou se a
ferramenta elétrica estiver ligada a rede elé-
trica, isto pode levar a acidentes.

Afaste ferramentas de ajuste ou chaves de
fenda antes de ligar a ferramenta elétrica.
Uma ferramenta ou chave que estiver numa
parte movel da ferramenta elétrica pode cau-
sar ferimentos.

Evite uma posigédo anormal do corpo. Pro-
cure uma posicéo segura, para manter sem-
pre o equilibrio. Com isso, a ferramenta elé-
trica pode ser melhor controlada em situa-
¢Oes inesperadas.

Use vestimentas apropriadas. Nao use rou-
pas largas ou acessorios. Mantenha cabelos
e roupas afastadas de pegas méveis da
maquina. Roupas largas, joias ou cabelos
compridos podem se enroscar em pegas
méveis da maquina.

Quando equipamentos de aspiragéo e coleta
de poeira puderem ser montados, assegure-
-se que eles estejam acoplados e sendo
usados corretamente. A utilizagao da aspira-
¢ao de pd pode diminuir os efeitos nocivos
causados pela poeira.

Nao confie na falsa sensagdo de seguranga
e ndo subestime as regras de seguranga
para ferramentas elétricas, mesmo se vocé
estiver familiarizado com a ferramenta elé-
frica, ap6s uso frequente. A¢des descuida-
das podem levar a ferimentos graves em
milésimos de segundos.

Utilizacdo e manuseio da ferra-

menta elétrica
Nao sobrecarregue a ferramenta elétrica.
Utilize a ferramenta elétrica apropriada para
0 servigo a ser executado. Vocé trabalha
melhor, e com mais seguranga, utilizando a
ferramenta elétrica adequada, conforme a
poténcia indicada.

Nao utilize nenhuma ferramenta elétfrica,
cujo interruptor esteja com defeito. Uma fer-
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ramenta elétrica que nao pode mais ser
ligada e desligada é perigosa e deve ser
consertada.

c) Tire o plugue da tomada e/ou remova a
bateria antes de realizar ajustes no equipa-
mento, substituir acessérios ou guardar a
ferramenta elétrica. Esta medida de segu-
ranga evitara o acionamento involuntario da
ferramenta elétrica.

d) Guarde as ferramentas elétricas que ndo
estdo sendo utilizadas fora do alcance de
criancas. Ndo permita que nenhuma pessoa
que ndo esteja familiarizada ou que nZo leu
as instrugdes, utilize a ferramenta elétrica.
Ferramentas elétricas sao perigosas,
quando usadas por pessoas inexperientes.

e) Faga a manutengéo das ferramentas elétri-
cas e utilize-as com cuidado. Verifique se as
partes méveis funcionam perfeitamente e
ndo trancam, se ndo ha pegas quebradas ou
danificadas, de forma que o funcionamento
da ferramenta elétrica seja prejudicado.
Mande ao conserto pegas danificadas antes
de usar a maquina. Muitos acidentes ocor-
rem por manutengoes da ferramenta elétrica
mal realizadas.

f) Mantenha as ferramentas de corte afiadas e
limpas. Ferramentas de corte com boa
manutencao e bem afiadas trancam menos
e sdo mais faceis de conduzir.

g) Utilize ferramentas elétricas, acessorios, fer-
ramentas de uso e semelhantes, conforme
estas instrugdes. Considere as condigdes de
trabalho e a atividade a ser executada. O
uso de ferramentas elétricas para fins ndo
previstos pode levar a situacdes perigosas.

h) Mantenha os cabos e superficies dos cabos
secas, limpas e sem dleo e graxa. Cabos e
superficies do cabo escorregadias nao per-
mitem o manuseio seguro e o controle da
ferramenta em situagdes inesperadas.

25.6 Utilizacdo e manuseio da ferra-

menta a bateria
a) Carregue as baterias somente nos carrega-
dores recomendados pelo fabricante. Se um
carregador, apropriado para determinado
tipo de baterias, for usado com outras bate-
rias, existe perigo de incéndio.

b) Utilize somente as baterias apropriadas para
as ferramentas elétricas. O uso de outras
baterias pode causar ferimentos e risco de
incéndio.

0458-039-1501-A
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c) Mantenha a bateria néo utilizada afastada de
grampos metalicos, moedas, chaves, pre-
gos, parafusos ou outros pequenos objetos
metalicos, que poderiam causar um curto cir-
cuito nos contatos. Um curto circuito entre os
contatos da bateria pode causar queimadu-
ras ou fogo.

d) No caso de utilizagdo incorreta, pode haver
vazamento de liquido da bateria. Evite con-
tato com este liquido. Caso haja contato,
lavar com agua. Se este liquido entrar em
contato com os olhos, procure ajuda médica.
O liquido que sai da bateria pode causar irri-
tagdes ou queimaduras na pele.

e) Néo utilize baterias danificadas ou alteradas.
As baterias danificadas ou modificadas
podem ter comportamento imprevisivel e
resultar em incéndio, explosédo ou causar
ferimentos.

f) N&o exponha a bateria a fogo ou altas tem-
peraturas. Fogo ou temperaturas superiores
a 130 °C, podem causar uma explosao.

g) Siga todas as instrugdes para carregar a
bateria e nunca carregue a bateria ou a fer-
ramenta a bateria fora da faixa de tempera-
tura especificada no manual de instrugées.
Fazer a carga de forma incorreta ou carregar
a bateria fora da faixa de temperatura permi-
tida pode destruir a bateria e aumentar o
risco de incéndio.

25.7 Servigo de assisténcia técnica

a) Leve sua ferramenta elétrica para conserto
somente em especialistas qualificados e
com pe¢as de reposic¢ao originais. Com isso
sera garantida a seguranga da ferramenta
elétrica.

b) Nunca tente consertar baterias danificadas.
Qualquer manutengéao na bateria deve ser
realizada somente pelo fabricante ou por
centros de servigos autorizados.

25.8 Instrugdes de seguranga para

0 aparador de grama e o apa-
rador de cantos
a) Na&o usar a maquina com mau tempo, espe-
cialmente durante tempestades. Isso reduz o
risco de ser atingido por um raio.

b) Examine minuciosamente a area de trabalho
para ver se ha animais selvagens. Animais
selvagens podem ser feridos pela maquina
em operagao.
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c)

d)

e)

9)

h)

k)

m)
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Examine minuciosamente a area de trabalho
e remova todas as pedras, gravetos, fios,
0ssos e outros objetos estranhos. As pecgas
projetadas podem causar ferimentos.

Antes de usar a maquina, verificar sempre
se a ferramenta de corte e a unidade de
corte ndo estdo danificadas. Pegas danifica-
das aumentam o risco de ferimentos.

Antes de usar o cabo de alimentacéo e
quaisquer cabos de extensio, verifique se
ha sinais de danos ou desgaste. Se o cabo
de alimentac3o ficar danificado ou desgas-
tado durante a operacédo, desligue a
maquina e ndo toque no cabo antes de des-
conectar o plugue. Um cabo de alimentagao
ou extensao danificado pode resultar em
choque elétrico, incéndio e/ou ferimentos
graves.

Deixe as coberturas de protegéo no lugar.
As coberturas de protegdo devem estar em
bom estado e devidamente fixadas. Uma
cobertura de protegao solta, danificada ou
com defeito pode causar ferimentos.

Mantenha as aberturas de entrada de ar
livres de detritos. Entradas de ar bloqueadas
e detritos podem causar superaquecimento
ou risco de incéndio.

Usar 6culos de protegéo e protetor auricular.
O equipamento de protegao individual ade-
quado reduzira ferimentos.

Sempre usar sapatos de prote¢do antiderra-
pantes ao operar a maquina. Nunca traba-
Ihar descalg¢o ou com sandalias. Isso redu-
zirad o risco de lesdes nos pés no caso de
contato com a ferramenta de corte rotativa.

Ao operar a maquina, sempre usar roupas
como calgas que cubram as pemas do usu-
ario. O contato com a ferramenta de corte
rotativa ou fio pode resultar em ferimentos.

Manter as pessoas ndo envolvidas no traba-
lho afastadas ao operar a maquina. As
pecas projetadas podem causar ferimentos
graves.

Nao opere a maquina acima da cintura. Isso
ajuda a evitar o contato acidental com a fer-
ramenta de corte e permite um melhor con-

trole da maquina em situagdes inesperadas.

N&o opere a maquina em grama molhada.
Caminhe, nunca corra. Isso reduzira o risco
de escorregar e cair, 0 que pode causar feri-
mentos.

n)

0)

p)

q)

r)

t)
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N&o operar a maquina em encostas excessi-
vamente ingremes. Isso reduz o risco de
perder o controle, escorregar e cair, o0 que
pode causar ferimentos.

Certifique-se de ter uma base segura ao tra-
balhar em declives; trabalhe sempre na hori-
zontal, nunca subindo ou descendo, e seja
extremamente cuidadoso ao mudar a dire-
¢&o do trabalho. Isso reduz o risco de perder
o controle, escorregar e cair, 0 que pode
causar ferimentos.

Manter todos os cabos de alimentacéo longe
da area de corte. Os cabos de alimentagao
podem estar escondidos em cercas ou
arbustos e podem ser acidentalmente danifi-
cados ou cortados pelo fio ou ferramenta de
corte.

Mantenha todas as partes do corpo afasta-
das da ferramenta ou fio de corte em rota-
¢éo. Nao remova nenhum material da
maquina até que tenha sido desconectada
da fonte de alimentacgéo. A ferramenta de
corte rotativa ou o fio podem causar ferimen-
tos graves.

Transporte a maquina desligada e afastada
do seu corpo. O manuseio adequado da
maquina reduzira a possibilidade de contato
acidental com a ferramenta ou o fio de corte.

Use apenas cabegotes de corte de reposi-
¢édo e fios de corte e ferramentas de plastico,
conforme especificado pelo fabricante.
Pecas de reposigcéo incorretas podem resul-
tar em perda de controle, quebra e ferimen-
tos.

Nao substitua os fios ou facas de plastico
por fios ou laminas de metal. O uso de ferra-
mentas de corte ndo recomendadas pode
causar ferimentos graves ou fatais.
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